del gallec i del portugués

Ana Romani . s

[ Dotze metres d'oceans
estanquen ]

Dotze metres d'oceans estanquen

en un fluir incessant de sorolls minerals
aquoses estances  filaments
a la denticio de llet

Desvelo freda
aquesta condici6 d'estranyament

Procedeixo d'un triangle de furies abatudes
als mars tropicals de l'estraperlo

Vaig perdre en algun indret

la font dels olis  els aromes que alimento

i és per aixo que resolta

torno al moll el seu dilema:

sOc jo la monstra
lambar
jo laxarxa
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